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Comité Técnico Editorial del
Instituto Electoral del Distrito Federal

Orden del Dia

Primera Sesion Ordinaria

25 de junio de 2008

12:00 horas

. Propuesta de calendario de sesiones del Comité Técnico Editorial
del Instituto Electoral del Distrito Federal en 2008.

. Discusiéon, y en su caso, aprobacién de las minutas
correspondientes a la décima primera sesion ordinaria del siete de
diciembre, cuarta sesidn extraordinaria de! diecisiete de diciembre,
quinta sesion extraordinaria del veintiuno de diciembre y. sexta
sesion extraordinaria del veintiocho de diciembre, todas del 2007.

. Presentacion del seguimiento de acuerdos correspondiente al
periodo noviembre-diciembre de 2007.

. Presentacion de la propuesta de modificacién de los Lineamientos
Editoriales del Instituto Electoral del Distrito Federal elaborada por
la Unidad de Asuntos Juridicos y la otrora Unidad de
Documentacion.

. Asuntos generales.



Propuesta de calendario de sesiones ordinarias para 2008

28 de julio

27 de agosto

29 de septiembre
29 de octubre

27 de noviembre

15 de diciembre




MINUTA DE LA DECIMA PRIMERA SESION ORDINARIA DEL COMITE TECNICO
EDITORIAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL

En la Ciudad de México, a las doce horas con once minutos del siete de diciembre de
dos mil siete, en el Instituto Electoral del Distrito Federal (sala anexa a la Unidad del
Secretariado) ubicado en Huizaches nimero veinticinco, colonia Rancho Los Colorines,
delegacion Tlalpan; tuvo lugar la décima primera sesion ordinaria del Comité Técnico

Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal.

Lista de asistencia y declaracién de quérum.

Inicio la sesion del Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal
con el pase de lista de asistencia por parte del secretario técnico del Comité en la que

estuvieron presentes:

El secretario técnico y representante del
presidente ante el Comité
VOCALES

La representante de la directora ejecutiva de
Capacitacion Electoral y Educacién Civica

El representante del director ejecutivo de
Organizacion y Geografia Electoral

La representante del director ejecutivo de
Asociaciones Politicas

La representante del director ejecutivo de
Administracion y del Servicio Profesional Electoral

ASESORES

El representante del encargado del Despacho
de la Unidad de Asuntos Juridicos

La representante de la Contraloria Interna

C. Adrian Kornhauser Eisenberg

C. Cecilia Rivadeneyra Pasquel

C. Gustavo Cerecedo Diego

C. Norma Olivia Salguero
Osuna

C. Rosario Flores Reyes

C. Amador Fernando Osorio
Dominguez

C. Georgina Pérez Velez
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“Una vez que se verificd el quérum legal para sesionar, Adrian Kornhauser Eisenberg,
-secretario técnico del Comité, procediot a la lectura del orden del dia de la sesidn.

Durante la sesion se incbrporé el representante del encargado del Despacho de la @/
Unidad de Asuntos Juridicos, Amador Fernando Osorio Dominguez. -



Orden del dia.
Se puso a consideracion de los integrantes del Comité, el siguiente orden del dia:

1. Discusion y, en su caso, aprobacion del proyecto de minuta de la segunda sesidn
extraordinaria del treinta y uno de octubre de dos mil siete del Comité Técnico
Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal.

2. Discusién y, en su caso, aprobacion det proyecto de minuta de la tercera sesion
extraordinaria del doce de noviembre de dos mil siete del Comité Técnico
Editorial de! Instituto Electoral del Distrito Federal.

3. Discusion y, en su caso, aprobacién del proyecto de Acuerdo del Comité Técnico
Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueban los
dictamenes de las publicaciones: Tu en la democracia (cuarta edicion), Cuentos
de nifios para nifios (volumen 2) y, Democracia y diversidad (primera reimpresion
de la cuarta edicion); editadas por la Direccidon Ejecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacion Civica.

4. Asuntos generales.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consulté si habia alguna
observacion y, al no haber, solicitd votar el proyecto de orden del dia, el cual se aprobo
por unanimidad. Después solicitd la dispensa de la lectura de la documentacidén que se
desahogaria en la sesion en virtud de haber sido circulada con anticipacién, lo que se
aprobd por unanimidad.

A continuacion se traté el primer asunto del orden del dia.
1. Discusién y, en su caso, aprobacion del proyecto de minuta de la segunda
sesion extraordinaria del treinta y uno de octubre de dos mil siete del Comité

Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracion de
los integrantes el proyecto de minuta en comento. Consultd si habia alguna observacion

y, al no haber, solicitd votar el proyecto de minuta; la cual se aprobd por unanimidad. U |
Posteriormente se dio lectura al siguiente asunto del orden del dia. %

2. Discusién y, en su caso, aprobacion del proyecto de minuta de la tercera sesion °
extraordinaria del doce de noviembre de dos mil siete del Comité Técnico Editorial @/
del Instituto Electoral del Distrito Federal. |




Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracion de
los integrantes el proyecto de minuta en comento.

Gustavo Cerecedo Diego, representante del director gjecutivo de Organizacion vy
Geografia Electoral, solicité que en la pagina 5, en su intervencion la palabra “aprobara”
no se acentuara, para que no se entendiera que el documento lo iba a aprobar la
Comision, ya que no habia una obligacién expresa de que la Comision lo aprobara.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consultd si habia alguna
otra observacion y, al no haber, solicitd votar el proyecto de minuta con el cambio
solicitado, aprobandola por unanimidad.

Enseguida se dio lectura al siguiente asunto del orden del dia.

3. Discusién y, en su caso, aprobacién del proyecto de Acuerdo del Comité
Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueban
los dictamenes de las publicaciones: Tu en la democracia (cuarta edicion),
Cuentos de nifios para nifios (volumen 2) y, Democracia y diversidad (primera
reimpresion de la cuarta edicion); editadas por la Direccién Ejecutiva de
Capacitacion Electoral y Educacién Civica.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracion de
los integrantes el proyecto de acuerdo de la publicacion.

Al respecto de este proyecto:

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora gjecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacion Civica, coment6 que las publicaciones: Tt en la democracia Y,
Democracia y diversidad, no se enviarian a imprenta este afio sino hasta 2008, porque
faltaba firmar el convenio con la SEP, sin embargo, solicitaba que el Comité aprobara
los dictamenes de las publicaciones para que, una vez firmado el convenio se enviaran
inmediatamente a produccion.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consideré pertinente
someter al Comité las publicaciones con los probables cambios que resulten de la firma
del convenio con la SEP.

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora gjecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacién Civica, explicd que de haber cambios cuando se firme el
convenio, serian en el colofén y pagina legal, por lo que el contenido no tendria
cambiog, propuso hacer llegar a la Secretaria Técnica Unicamente las modificaciones en
esos rubros. .




Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consultd si habia alguna
otra observacién y al no haber, solicitd votar el proyecto de acuerdo, mismo que se
aprobé por unanimidad.

Posteriormente se dio lectura al siguiente asunto del orden del dia.

4. Asuntos generales. -

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, solicitd en votacion
economica, autorizar la participacion de Claudia Sofia [razoque Palazuelos, subdirectora
de Difusion y Publicaciones de !a Unidad de Documentacién, misma que fue aprobada.

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora ejecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacion Civica, propuso que la Secretaria Técnica elaborara y enviara una
lista actualizada de los nombres de los representantes de los partidos politicos cuando
hubieran cambios, con el objeto de manejar la misma informacion todas las areas
editoras.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, considerd inviable la
propuesta debido a que no habia una produccién editorial intensa, pero sugirié que las
areas editoras estén en comunicacion permanente con la Unidad del Secretariado a
efecto de que les informen los cambios en la representacion de los partidos politicos
cuando editen un documento.

A continuacién, coment6é que les entregaba un documento denominado: Aspectos a
considerar en las solicitudes de dictamenes editoriales con la finalidad de hacer mas agil
la evaluacion de las publicaciones a dictaminar y para que las areas tuvieran los
elementos generales que deben tener las publicaciones institucionales antes de enviar
la solicitud de dictamen a la Secretaria Técnica del Comité. Explicé que el documento
eéra una guia auxiliar y no sustituia a los lineamientos editoriales, ademas de ayudar a
clarificar el manejo de algunos conceptos que habian generado debate en diversas
sesiones del Comité.

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora ejecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacion Civica, preguntd si le podrian proporcionar el documento en
medio magnético.

Claudia Sofia Irazoque Palazuelos, subdirectora de Difusidn y Publicaciones de la
Unidad de Documentacion, respondio que le enviaria el documento y se remitiria a Ia
Unidad de Asuntos Juridicos y a la Contraloria Interna para que dieran su opinion sobre
el fundamento legal de algunos rubros y notas vertidas en el documento Yy una vez
atendidas las obseryaciones, se circularia entre los integrantes del Comité.

Rosario Flores Reyes, representante del director ejecutivo de Administracién y del

Servicio Profesional Electoral, preguntd si el Centro de Formacion y Desarrolio deberi
estar apegados a los criterios sefialados en el documento. \
N
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Claudia Soffa Irazoque Palazuelos, subdirectora de Difusion y Publicaciones de la
Unidad de Documentacion, respondio que solo cuando éstos llevan un proceso editorial
deben apegarse a los criterios editoriales institucionales y ser sometidos al Comité para
verificar que se cumpla con lo establecido en los Lineamientos Editoriales del IEDF.

Adrian Kormhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consultd si habia alguna
otra opinién y al no haber, y estar agotados los asuntos listados en el orden del dia, se
dio por concluida la décima primera sesién ordinaria del Comité Técnico Editorial del
Instituto Electoral del Distrito Federal, a las doce horas con treinta y dos minutos del
siete de diciembre de dos mil siete.

El secretario técnico y representante
del presidente ante’el Comité

C. Adrian Kornhauser Eisenberg

LOS VOCALES

1

ejecutiva de Capacitacion Electoral ejecutivo de Qrdanizacion y
y Edugadion Givica

C

C. Cecilia Rivadeneyra Pasquel

Al
La representantt de la directora El represeélvteint del director

La representante del director La representante del director
ejecutivo de Asociaciones ejecutivo de Administracién y del
Politicas Servicio Profegignal Electoral
,,.,_;é / g@f‘ -il
C. Norma Olivia Salguero Osuna C. Rogpflo Flores Reyes
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LOS ASESORES
El representante del encargado del La representante de la
Despacho de la Unidad de Contraloria Interna
Asuntos i
— . __#/
C. Amador Fernando Osorio C. Georgina Pérez Velez

Dominguez

Las firmas corresponden a la décima primera sesién ordinaria del Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral del
Distrito Federal celebrada el siete de diciembre de dos mil siete.



MINUTA DE LA CUARTA SESION EXTRAORDINARIA DEL COMITE TECNICO
EDITORIAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL

En la Ciudad de Mexico, a las dieciséis horas con cuarenta y cuatro minutos del
diecisiete de diciembre de dos mil siete, en el Instituto Electoral del Distrito Federal
{comedor ejecutivo) ubicado en Huizaches numero veinticinco, colonia Rancho Los
Colorines, delegacién Tlalpan; tuvo lugar la cuarta sesion extraordinaria del Comité
Técnico Editorial del instituto Electoral del Distrito Federal.

Lista de asistencia y declaracion de quérum.

Inicié la sesion del Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal
con el pase de lista de asistencia por parte del secretario técnico del Comité en la que

estuvieron presentes:

El secretario técnico y representante del
presidente ante el Comité
VOCALES

La representante de la directora ejecutiva de
Capacitacién Electoral y Educacion Civica

El representante del director ejecutivo de
Organizacion y Geografia Electoral

La representante del director ejecutivo de
Asociaciones Politicas

L.a representante del director ejecutivo de
Administracion y del Servicio Profesional Electoral

El representante del titular de la Unidad de
Comunicacion Social

ASESORES

La representante del encargado del Despacho
de la Unidad de Asuntos Juridicos

La representante de la Contraloria Interna

C. Adrian Kornhauser Eisenberg

‘\
C. Cecilia Rivadeneyra Pasquel

C. Gustavo Cerecedo Diego

C. Norma Olivia Salguero \/4)/
Osuna

C. Rosario Flores Reyes

C. José Alberto Martinez Ibarra
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C. Marcela Martinez Morales %/
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C. Lorena Espinosa Granillo
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Una vez que se verificd el quorum legal para sesionar, Adrian Kornhauser Eisenberg,
secretario técnico del Comite, procedid a la lectura del orden del dia de la sesién,

Orden del dia.

Se puso a consideracion de los integrantes del Comité, el siguiente orden del dia:

1. Discusion y, en su caso, aprobacién del proyecto de Acuerdo del Comité Técnico
Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueba el
dictamen de la publicacion: Democracia y construccién de ciudadania. Nuevos
paradigmas, nuevos caminos, Memoria del Foro; editada por la Direccion
Ejecutiva de Capacitacion Electoral y Educacion Civica.

2. Discusion y, en su caso, aprobacion del proyecto de Acuerdo del Comité Técnico
Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueba el
dictamen de la publicacién: Partidos Politicos (Cuadermo Electoral No. 12);
editada por la Unidad de Documentacion.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consultd si habia alguna
observacidén y al no haber, solicité votar el proyecto de orden del dia, el cual se aprobé
por unanimidad.

Después solicito la dispensa de la lectura de la documentacién que se desahogaria en
la sesion en virtud de haber sido circulada con anticipacion, lo que se aprobd por
unanimidad.

A continuacién se tratd el primer asunto del orden del dia.

1. Discusién y, en su caso, aprobacion del proyecto de Acuerdo del Comite
Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueba
el dictamen de la publicacion: Democracia y construccion de ciudadania. Nuevos
paradigmas, nuevos caminos, Memoria del Foro; editada por la Direccion
Ejecutiva de Capacitacion Electoral y Educacién Civica.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracion de
ios integrantes el proyecto de acuerdo de la publicacion.

Al respecto de este proyecto:

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora ejecutiva de Capacitacion
Efectoral y Educacién Civica, comentd que las observaciones a la publicacion realizadas
por la Secretaria Técnica del Comité ya se habian atendido. Respecto del titulo de la
publicacion: Democracia y construccion de ciudadania. Nuevos paradigmas, menciono
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que la frase "Memoria del Foro” no era subtitulo de la publicacién, sino que solo indicaba
que se trataba de la memoria del foro “Democracia y construccion de ciudadania.
Nuevos Paradigmas”, como aparecia en la portadilla.

Adrian Komhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracién de
los integrantes si se autorizaba la participacion de Claudia Irazoque Palazuelos,
subdirectora de Difusién y Publicaciones de la Unidad de Documentacién, lo cual fue
aprobado por unanimidad. -

Claudia lrazoque Palazuelos, subdirectora de Difusién y Publicaciones de la Unidad de
Documentacion, sefiald que en la solicitud de dictamen el area editora incluyé en el
tituto la frase “Memoria del Foro”, por lo que el dictamen y el acuerdo se elaboraron en
eso0s términos.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, pregunté a la
representante de la DECEYEC si el titulo correcto para el dictamen y el acuerdo debia
ser: Democracia y construccion de ciudadania. Nuevos paradigmas, nuevos caminos.

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora ejecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacion Civica, respondié que ese era el titulo correcto que debia ir en la
portada y que en la portadilla se incluiria la frase: “Memoria del Foro”. En cuanto z la
observacion de eliminar la frase “y Campesina” del nombre del partido Alternativa
Socialdemdcrata indico que ya se habia realizado. También explico que la publicacién
no era una coedicion y por tanto los nombres de las instituciones aparecian como
participantes ya que sdio habian brindado su apoyo en la organizacién del foro, razén
por la cual se les daba el crédito de apoyar en la organizacion del evento, pero los
derechos reservados de la publicacion eran del Instituto.

José Alberto Martinez Ibarra, representante del titular de la Unidad de Comunicacion
Social, dijo que en el colofon el titulo de la publicacion debia de quedar como el de la
portada hasta la frase “Nuevos paradigmas”, y que se eliminara la frase de “Memoria del
Foro”.

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora ejecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacion Civica, precisé que para diferenciar el titulo del evento, se habia
escrito en la publicacién en cursiva y la frase “Memoria del Foro” en redondas para
indicar que no formaba parte del titulo y de ese modo dejar claro que fueron ponencias
presentadas en el contexto del foro. Por lo anterior, solicité que en el colofon quedara la
frase "Memoria del Foro” en redondas y en la portadiila, la fecha de realizacion del
evento.

Claudia Irazoque Palazuelos, subdirectora de Difusion y Publicaciones de la Unidad de
Documentacién, comenté que en anteriores memorias de eventos, la frase si formaba
parte del titulo del libro cuando se realizaron los dictamenes lo_ cual, aclaro, no
significaba que el criterio no podia cambiar. Respecto del colofén consideraba
improcedente la solicitud debido a que el lineamiento editorial indicaba que debia
ponerse el titulo de la publicacion. Ademas pidié que en las solicitudes de dictamen se
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aclarara ese tipo de elementos para poder incluirlos en los dictamenes y acuerdos que
se presentan a los integrantes del Comite.

José Alberto Martinez |barra, representante del titular de la Unidad de Comunicacion
Social, preguntd la razén de aclarar en la ponencia de Rosa Maria que se elaboraba de
la version estenografica y en ese sentido, los motivos de no hacer lo mismo con los
demas autores que no enviaron sus ponencias. Puntualizoé que la aclaracion podria no
generar una buena imagen para el Instituto.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, preguntd si no era mas
conveniente que la publicacién iniciara con la frase de "Memoria del Foro”, pues eso
seria mas claro para el lector porque en la portadilla si se incluia.

Claudia Irazoque Palazuelos, subdirectora de Difusién y Publicaciones de la Unidad de
Documentacién, sugirid incorporar una sintesis biografica de todos los ponentes para
homogeneizar la publicacion, pues unos lo tenian y otros no, a efecto de evitar la
molestia de algunos ponentes.

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora ejecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacién Civica, solicité evaluar la pertinencia de dejar la frase como parte
del titulo con el quipo de trabajo de la DECEYEC. También comentd que la publicacidn
recogia las ponencias enviadas por los autores en los tiempos establecidos y aquellos
que no las enviaron no se incluyeron. Respecto a la ponencia de Rosa Maria, dijo que al
tratarse de la invitada especial se decidid elaborar su ponencia con base en la version
estenografica y que no hubo el tiempo para elaborar las de los otros ponentes; por ello
se puso la nota para proteger al Instituto, precisando que lo publicado esta en la version
estenografica. Luego mencioné que cambiaria el credito de la coordinacion de fa
publicacion y se pondria a la maestra Guadalupe Polo Herrera, encargada de la
direccién de Educacidon Civica y, como coordinador de contenidos a Jorge Dragan
Vergara, jefe del Departamento de Convenios Interinstucionales.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consultd si habia otra
observacion y al no haber, solicitd votar el proyecto de acuerdo con las modificaciones
sefialadas, mismo que se aprobé por unanimidad.

Posteriormente se dio lectura al siguiente punto del orden del dia.

2. Discusién y, en su caso, aprobacion del proyecto de Acuerdo del Comité
Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueba
el dictamen de la publicacion: Partidos Politicos (Cuaderno Electoral No. 12});
editada por la Unidad de Documentacion. )
Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracion de
los integrantes el proyecto de acuerdo de la publicacion.

Al respecto de este proyecto:




Jose Alberto Martinez Ibarra, representante del titular de la Unidad de Comunicacion
Social, sugirid que en la Presentacion la frase “politico-electoral”, se escribiera como
“politico-electorales” y modificar ia expresidn “en su caso”.

Norma Olivia Salguero Osuna, representante del director ejecutivo de Asociaciones
Politicas, comentdé que en efecto habia parrafos confusos como en el que se decia:
“...abordan a nivel nacional y a nivel local y, en su caso, su representacién que tienenen -
la Asamblea Legislativa del Distrito Federal’, pero consideré conveniente dejarlos asi
porque eran muy enumerativos. Ademas, continuo, los tiempos tan apremiantes no
permitirian tener la validacién de la consejera Carla Humphrey.

Lorena Espinoza Granillo, representante del encargado del Despacho de la Unidad de
Asuntos Juridicos, sefial6é que se debia eliminar la frase “y Campesina” como en el caso
de la anterior publicacién.

Claudia Irazoque Palazuelos, subdirectora de Difusion y Publicaciones de la Unidad de
Documentacion, comentd que se eliminaria dicha frase.

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora ejecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacion Civica, pregunto si era correcto que en el caso de Nueva Alianza,
Convergencia y Alternativa Socialdemocrata se les antecediera la palabra “partido”. §

Norma Olivia Salguero Osuna, representante del director ejecutivo de Asociaciones
Politicas, sefialé que el nombre correcto era con el que obtuvieron su registro y era sin
la palabra “partido”.

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora ejecutiva de Capacitacion /g(
Electoral y Educacidén Civica, solicité a la Secretaria Técnica del Comité realizar una
sesion extraordinaria en los siguientes dias para que se dictaminen algunas
publicaciones que ya estaban por concluir su revisién y estar en posibilidades de entrar
a produccién para tener el producto a mas tardar el 31 de diciembre. <
(™
Q

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, pidié que se enviaran al
Comité los documentos conforme los terminaran para avanzar en su revision y elaborar

el proyecto de dictamen y acuerdo respectivo. En ese sentido, solicitd la comprension de Qo
los presentes para convocarlos a sesionar en el periodo vacacional, por lo que les 1‘
solicité sus nimeros telefénicos para localizarlos en el momento de hacer la
convocatoria a la sesion.

Después consultd si habian mas observaciones y al no haber solicitd votar el proyecto

de acuerdo con las observaciones sefialadas, mismo que se aprobd por unanimidad.

Una vez agotados los asuntos listados en el orden del dia, se dio por concluida la cuarta

sesion extraordinaria del Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral de! Distrito
Federal, a las diecisiete horas con veintiséis minutos del diecisiete de diciembre de dos

mil siete. Q}
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El secretario técnico y representante
del presidente ants el Comité

C. Adrian Kornhauser Eisenberg

LOS VOCALES

N

ejecutivo de/O

La representante de la directora El represer}iﬁ
Geografia

]
C. Cecilia Rivadeneyra Pasquel C. Gustavo
La representante del director La representante del director
ejecutivo de Asociaciones ejecutivo de A istracion y del
Politicas Servicio Profesional Electoral

Bt 75 y

C. Norma Olivia Salguero Osuna C. Rosa lores Reyes

El representante del titular de la
Unidad de Comunicacion Social &\:

DL,

C. José Alberto Martinez libarra
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LOS ASESORES
La representante del encargado La representante de la

del despacho de la Unidad de Contraloria Interna
Asuntos Juridicos

- RN

3
C. Lorena Espinoza Granillo C. Marcela Martinez Morales ‘fﬁ/

Las firmas corresponden a la cuarta sesién extraordinaria del Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito
Federal celebrada ! diecisiete de diciembre de dos mil siete.




MINUTA DE LA QUINTA SESION EXTRAORDINARIA DEL COMITE TECNICO
EDITORIAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL

En la Ciudad de México, a las doce horas con diez minutos del veintiuno de diciembre
de dos mil siete, en el Instituto Electoral del Distrito Federal (comedor ejecutivo) ubicado
en Huizaches namero veinticinco, colonia Rancho Los Colorines, delegacion Tlalpan;
tuvo lugar la quinta sesién extraordinaria del Comité Técnico Editorial del Instituto
Electoral del Distrito Federal.

Lista de asistencia y declaracion de quérum.

Inicio la sesion del Comité Tecnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal
con el pase de lista de asistencia por parte del secretario técnico del Comité en la que
estuvieron presentes:

El secretario técnico y representante del C. Adrian Kornhauser Eisenberg
presidente ante el Comité

VOCALES

La representante de |a directora ejecutiva de

Capacitacion Electoral y Educacién Civica C. Cecilia Rivadeneyra Pasquel §\

El representante del director ejecutivo de

Organizacion y Geografia Electoral C. Gustavo Cerecedo Diego
La representante del director ejecutivo de C. Norma Olivia Salguero
Asociaciones Politicas Osuna

La representante del director ejecutivo de C. Rosario Flores Reyes

Administracion y del Servicio Profesional Electorai

El representante del titular de la Unidad de

Comunicacién Social C. José Alberto Martinez Ibarra
ASESORES

La representante del encargado del Despacho C. Maria Araceli Anduisa

de la Unidad de Asuntos Juridicos Martinez

La representante de la Contraloria Interna C. Marcela Martinez Morales

Una vez que se verifico el quorum legal para sesionar, Adridn Kornhauser Eisenberg
secretario técnico del Comite, procedié a la lectura del orden del dia de Ia sesion,
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Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora ejecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacion Civica, solicitdé que mejor se cambiara en el caso de la
publicacion: Educacion civica y personalidad democrética, la frase: “Manual para
educadores”, al final del titulo de la publicacion, tanto en el proyecto del dictamen de la
publicacion como en el proyecto de acuerdo, porque asi era el titulo.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracién de
los integrantes si se autorizaba la participacion de Claudia Sofia Irazoque Palazuelos,
subdirectora de Difusion y Publicaciones de la Unidad de Documentacion, lo cual fue
aprobado por unanimidad.

Claudia Sofia Irazoque Palazuelos, subdirectora de Difusién y Publicaciones de la
Unidad de Documentacion, pidio que en la solicitud de dictamen que envien las areas, el
titulo de la publicacion deba coincidir con el de |a publicacién impresa, a fin de evitar
confusiones ya que se habia acordado que el dictamen y el acuerdo vendrian como el
area lo indicaba en [a solicitud de dictamen de la publicacion.

Cecilia Rivadeneyra Pasquel, representante de la directora gjecutiva de Capacitacion
Electoral y Educacion Civica, aclard que la frase no era parte del titulo, pero que se
incorporaba para indicar que el documento era un manual.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consulté si habia otra
observacidén y al no haber, solicitd votar el proyecto de acuerdo con la modificacién
solicitada por la representante de la DECEYEC, mismo que se aprobo por unanimidad.

Una vez agotados los asuntos listados en el orden del dia, se dio por concluida la quinta
sesion extraordinaria del Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito

Federal, a las diecisiete horas con veintiséis minutos del veintiuno de diciembre de dos
mil siete.

El secretario técnico y representante
del preside te el Comité

C. Adrian Kornhauser Eisenberg

LOS VOCALES
_La representante de la directora El represeptantelde
€jecutiva de Capacitacion Electoral ejecutivo de\(
yE ion CAvi _ Geo rafiZ\ Ei
C. Cecilia Rivadeneyra Pasquel C. Gusta
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La representante del director La representante del director
ejecutivo de Asociaciones ejecutivo de Administracion y del

Politicas Servicio Prqfekional Electoral

-

v /

C. Norma Olivia Salguero Osuna C. Ropdrio Flores Reyes

El representante del titular de la
Unidad de Comunicacion Social

¥ ¥

C. José Alberto Martinez |barra

LOS ASESORES
La representante del encargado La representante de la

del despacho de la Unidad de Contraloria Intera
Asuntos Juridicos

My it b=

C. Maria FCj Anduj artinez C. Marcela Martinez Morales

Las firmas corresponden a la quinta sesién extraordinaria del Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral def Distrito
Federal celebrada el veintiuno de diciembre de dos mil siete.
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MINUTA DE LA SEXTA SESION EXTRAORDINARIA DEL COMITE TECNICO

EDITORIAL DEL INSTITUTO ELECTORAL DEL DISTRITO FEDERAL

En la Ciudad de México, a las doce horas con cuarenta y un minutos del veintiocho de
diciembre de dos mil siete, en el Instituto Electoral del Distrito Federal (comedor
ejecutivo) ubicado en Huizaches numero veinticinco, colonia Rancho Los Colorines,
delegacion Tlalpan; tuvo lugar ia sexta sesion extraordinaria del Comité Técnico Editorial

del Instituto Electoral del Distrito Federal,

Lista de asistencia y declaracién de quérum.

Inicio la sesion del Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal |
con el pase de lista de asistenicia por parte del secretario técnico del Comité en la que

estuvieron presentes:

El secretario técnico y representante del
presidente ante el Comité

VOCALES

La representante de la directora ejecutiva de
Capacitacion Electoral y Educacion Civica

El representante del director ejecutivo de
Organizacion y Geografia Electoral

La representante del director ejecutivo de
Asociaciones Politicas

La representante del director ejecutivo de
Administracién y del Servicio Profesional Electoral

El representante del titular de la Unidad de
Comunicaciéon Social

ASESORES

La representante del encargado del Despacho
de la Unidad de Asuntos Juridicos

La representante de la Contraloria Interna

Una vez que se verificd el quorum legal para sesionar, Adrian Kornhauser Eisenberg,
secretario técnico del Comité, procedio a la lectura del orden del dia de la sesion.

C. Adrian Kornhauser Eisenberg

C. Nilda Ibarguren Bemat

SRy

C. Gustavo Cerecedo Diego

C. Norma Olivia Salguero
Osuna

C. Rosario Flores Reyes

C. José Alberto Martinez Ibarra |

C. Maria Araceli Anduisa
Martinez

C. Marcela Martinez Morales




Orden del dia.
Se puso a consideracion de los integrantes del Comité, el siguiente orden del dia:

1. Discusion y, en su caso, aprobacion del proyecto de Acuerdo del Comité Técnico
Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueban los
dictamenes de las publicaciones: Democracia directa y la tercera ola en América
Latina. El impacto de la toma popular de decisiones y, Comparativo de las
elecciones locales de 2000, 2003 y 2006 en el Distrito Federal; editadas por la
Unidad de Documentacién.

2. Discusion y, en su caso, aprobacién del proyecto de Acuerdo del Comité Técnico
Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueba el
dictamen de la publicacion: Catalogo de ediciones del IEDF para consulta publica
2006-2007; editada por la Unidad de Documentacion.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consulté si habia alguna
observacion y al no haber, solicitd votar el proyecto de orden del dia; el cual se aprobd
por unanimidad. Después, pidi6 la dispensa de la lectura de la documentacién que se
desahogaria en la sesidén en virtud de haber sido circulada con anticipacién, lo que se
aprobd por unanimidad.

A continuacion se traté el primer asunto del orden del dia.

1. Discusién y, en su caso, aprobacion del proyecto de Acuerdo del Comité
Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueban
los dictimenes de las publicaciones: Democracia directa y la tercera ola en
América Latina. El impacto de la toma popular de decisiones y, Comparativo de
las elecciones locales de 2000, 2003 y 2006 en el Distrito Federal; editadas por la
Unidad de Documentacion.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracion de
los integrantes el proyecto de acuerdo de la publicacion.

Al respecto de este proyecto:

El secretario técnico del Comité, inform¢d que el documento de soporte del dictamen de
la publicacidon: Democracia directa y la tercera ola en América Latina se les habia
sustituido debido a que se recorrié la paginacién, por lo que les consultd si consideraban
necesario que se leyera el documento o, si se daban unos minutos para su revisién.

Los integrantes del Comité consideraron que no era necesario y que con el dictamen
enviado era suficiente, porque solo habia cambiado la paginacion.

%




José Alberto Martinez Ibarra, representante del titular de la Unidad de Comunicacion
Social, pregunté acerca del dictamen de la publicacion Comparativo de las elecciones
focales 2000, 2003 y 2006 en el Distrito Federal, si la portada habia sido aprobada por |a
Comision de Organizacion y Geografia Electoral, ya que en su opinion, la grafica
mostraba una tendencia de la fuerza electoral del PRD en la capital y el lector podria
percibir esto como que el Instituto tenia algin tipo de preferencia hacia ese partido
politico, principalmente por tratarse de una publicacién institucional. Comenté tambien
que en el caso de la consejera electoral Carla Humphrey, su segundo nombre solo se
ponia la A, y que habia algunos errores de dedo que debian revisarse.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracion de
fos integrantes si se autorizaba la participaciéon de Claudia Sofia Irazoque Palazuelos,
subdirectora de Difusidn y Publicaciones de la Unidad de Documentacion, lo cual fue
aprobado por unanimidad.

Claudia Sofia Irazoque Palazuelos, subdirectora de Difusion y Publicaciones de la
Unidad de Documentacion, explicé que la portada era una propuesta y compartia la
opinién expresada, por lo que se modificaria la portada y se pensaria en otro elemento
gréafico que no implicara un tipo de preferencia partidista para el Instituto. En cuanto al
segundo nombre de la consejera Humphrey sefialé que se revisaria, ya que faltaba la
correccion final del documento antes de enviarlo a impresion, pero se tenia urgencia de
ser dictaminado por el Comité.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, consideré oportuna la
observacion del representante de la Unidad de Comunicacién Social, sobre todo para
cuidar la imagen del Instituto. Enseguida, consulté si habia alguna observacion, y al no
haber, solicitd votar el proyecto de acuerdo, mismo que se aprob6 por unanimidad.

A continuacién se dio lectura al siguiente asunto del orden del dia.

2. Discusién y, en su caso, aprobacion del proyecto de Acuerdo del Comité
Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal por el que se aprueba
el dictamen de la publicacion: Catilogo de ediciones del IEDF para consulta
publica 2006-2007; editada por la Unidad de Documentacion.

Adrian Kornhauser Eisenberg, secretario técnico del Comité, puso a consideracion de
los integrantes e! proyecto de acuerdo de la publicacion.

Al respecto de este proyecto:

El secretario técnico del Comité se disculpé por el retraso en la entrega de la
documentacion de esta publicacion.

Después, consulté si habia alguna observacion y al no haber, solicité votar el proyecto
de acuerdo, mismo que se aprobd por unanimidad.
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Una vez agotados los asuntos listados en el orden del dia, se dio por concluida la sexta
sesion extraordinaria del Comité Técnico Editorial del instituto Electoral del Distrito
Federal, a las doce horas con cincuenta y cinco minutos del veintiocho de diciembre de

dos mil siete.

El secretario técnico y representante

del president
P ?H/Q

te el Comité

C. Adrian Kornhauser Eisenberg

LOS VOCALES
La representante de |a directora

ejecutiva de Capacitacion Electoral
y Educacién Civica

(/[J/%z/um’k_wvu/—‘\

El representante del director
ejecutivo d anizacion y

Geografia \ect al

C. Nilda Ibargurea1 Bemat“‘z

La representante del director
gjecutivo de Asociaciones
Politicas

el 7D

it '\
C. GustaWedo Diego

La representante del director
ejecutivo de Administracion y del
Servicio Pr al Electoral

I

C. Norma Olivia Salguero Osuna

C.Ro Flores Reyes
\\




El representante del titular de la
Unidad de Comunicacion Social

Hllalt, o

C. José Alberto Martinez |barra

LOS ASESORES
La representante del encargado La representante de la
del despacho de la Unidad de Contraloria Interna L
Asuntos Juridicos '
Wt C.
= ey J
cell Ariduisa Martinez C. Marcela Martinez Morales

Las firmas corresponden a |a sexta sesién extraordinaria del Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito
Federal celebrada el veintiocho de diciembre de dos mil siete.
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CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

1. Los presentes Lineamientos seran de observancia obligatoria para todos los
organos del Instituto Electoral del Distrito Federal y tienen por objeto regular las
actividades relacionadas con la labor editorial.

2. Para los efectos de los presentes Lineamientos, se entendera en cuanto a:

I Los drganos del Instituto Electoral del Distrito Federal y las autoridades:

a) Comité: EI Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito
Federal,

b) Consejo General: ElI Consejo General del Instituto Electoral del Distrito
Federal

c) Indautor: El Instituto Nacional del Derecho de Autor;

d) Instituto: El Instituto Electoral del Distrito Federal;

e) Juridico: La Unidad de Asuntos Juridicos del Instituto;

f) Organos editores: Las direcciones ejecutivas, el consejero preS|dente ios
consejeros electorales, las unidades técnicas y la Contraloria General del
Instituto;

Il. Los conceptos:

a) Derechos de autor: Los que define la Ley Federal del Derecho de Autor:

b) Editar: conjunto de pasos previos a la publicacién de un impreso, que va
desde la busqueda del tema, del autor o el traductor, de la revisién del
original y proyecto del libro, preparacion de ilustraciones, composicion,
impresion, encuadernacion, hasta la distribucion.

c) ISBN: El Ndmero Internacional Normalizado del Libro;

d} ISSN: EI Numero Internacional Normalizado para publicaciones periédicas;

e) Labor editorial: El trabajo que realiza el érgano editor a una publicacion
institucional;

f) Lineamientos: Los Lineamientos Editoriales del Instituto;

g) POA: El Programa Operativo Anual del Instituto;

h) Proceso editorial: El conjunto de actos y procedimientos que tienen como fin
la produccién de una publicacién; y

i) Publicaciones institucionales: Los documentos que editen o reediten los
organos editores del Instituto.

3. El trabajo editorial en el Instituto se apegara a las disposiciones contenidas en:

| La Ley Federal del Derecho de Autor y su Reglamento;

Il. LaLey de Imprenta;”

Hl. LaLey de Fomento para la Lectura y el Libro;

IV. El Reglamento sobré Publicaciones y Revistas llustradas;

V. El Decreto por el que se dispone la obligacion de los editores y productores
de materiales bibliograficos y documentales, de entregar ejemplares de sus
obras a la Biblioteca Nacional y a la Biblioteca del Congreso de la Unién:
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VI. El Cédigo Electoral del Distrito Federal;

VIl. Las Politicas y Programas del Instituto;

VIil. Las Normas de Racionalidad, Austeridad y Disciplina Presupuestaria del

+ Instituto;

IX. Las Normas Generales de Programacioén, Presupuesto y Contabilidad del
Instituto;

X. El Programa Operativo Anual del ejercicio fiscal que corresponda;

Xl. La Estrategia de Difusion Institucional que corresponda;

Xll. El Manual de Identidad Grafica del Instituto;

Xlll. La Ley de Transparencia y Acceso a la informacion Publica del Distrito
Federal; y

XIV. Los demas ordenamientos legales que resulten apiicables.

4. La interpretacion y aplicacion de las disposiciones de estos lineamientos se
hara conforme a los criterios establecidos en el parrafo segundo de! Articulo 2 del
Cadigo, vinculados con la practica editorial.

5. La titularidad de los derechos de autor de toda obra que realice el instituto, ya
sea por encargo, remuneracién o con motivo de una relacion laboral, formaran
parte de su patrimonio conforme a la Ley.

6. Al Juridico le correspondera la elaboracién de los contratos y convenios de
edicién, coedicion y el procedimiento para otorgar las cartas de liberacion.

7. Todo o no previsto por estos lineamientos respecto a la labor editorial del
Instituto, debera resolverse mediante acuerdo del Comité.

CAPITULO I
DE LLAS PUBLICACIONES INSTITUCIONALES

SECCION PRIMERA
DE LA LiNEA EDITORIAL

8. Los presentes lineamientos regulan [as publicaciones institucionales
correspondientes a: libros, revistas, folletos, agendas, carteles, dipticos, tripticos,
polipticos, periddicos murales, cd, dvd, videocasetes y cualquier otra forma de
difusion institucional similar.

9. El Instituto editara publicaciones institucionales que difundan temas relativos a
su quehacer y que contribuyan al desarrolio democratico desde una perspectiva
plural y respetuosa.

10. En las publicaciones del Instituto se evitaran las expresiones que pudieran
mplicar calumnia, infamia, injuria, difamacién o que denigren a los ciudadanos, a
as instituciones publicas y a las asociaciones politicas.
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11. Las publicaciones institucionales seran congruentes con los principios rectores,
fines y acciones del Instituto, establecidos en el Codigo Electoral del Distrito
Federal.

12. Las publicaciones institucionales que se realicen en el marco del proceso
electoral o de participacién ciudadana no se dictaminaran por el Comité Técnico
Editorial, sin embargo, los 6rganos editores respectivos deberan hacer del
conocimiento de los integrantes del Comité la edicion de éstas.

13. Las publicaciones institucionales editadas en el marco del proceso electoral
deberan cumplir los presentes lineamientos.

SECCION SEGUNDA
DEL LOGOTIPO INSTITUCIONAL

14. El logotipo institucional se empleara acorde con lo establecido en el Manual de
Identidad Grafica del Instituto Electorai del Distrito Federal aprobado por el
Consejo General.

15. El logotipo debera insertarse en las portadas de todas las publicaciones
institucionales.

SECCION TERCERA
DEL DIRECTORIO INSTITUCIONAL

16. El directorio institucional se incorporardA en aquellas publicaciones
institucionales en razén de su formato y se conformard con el nombre de los
integrantes del Consejo General del Instituto.

17. Los nombres que se incluyan en el directorio institucional corresponderan a
quienes ocupen el cargo respectivo al momento de someter la publicacion a
dictamen del Comité.

18. En el caso de las coediciones, el directorio a incluir se acordara entre las
instituciones participantes, .
SECCION CUARTA
DE LA PAGINA LEGAL

19. La pagina legal de las publicaciones institucionales, debera contener lo
siguiente:

| La instancia que aprobo el contenido de la publicacion;
Il.  El érgano editor encargado de la publicacién;




lil. La mencién del personal que particip6 en la edicion de la obra, precisando
el cargo o puesto que ocupa dentro del Instituto, asi como de las personas
contratadas eventualimente;

IV. La expresion "Derechos Reservados" o su abreviatura "D.R.", seguida del
nombre completo del instituto;

V. El domicilio del Instituto;

VI. La direccion del sitio en internet del Instituto;

Vil. El nimero, mes y afic de la edicién, o en su caso, de reedicion o de
reimpresion;

VIII. El ISBN en publicaciones (nicas, en su caso, el ISBN para colecciones;

{X. EI'ISSN en publicaciones periodicas;

X. El nimero del certificado de reserva de derechos al uso exclusivo del titulo,
expedido por el INDAUTOR, cuando asi se determine en la aprobacién del
contenido de la publicacién;

XI. El nimero del certificado de licitud de titulo y contenido, expedido por la
Comision Calificadora de Publicaciones y Revistas llustradas, cuando asi se
determine en ia aprobaci6n del contenido de la publicacién;

Xlil. La expresion: “Impreso y hecho en México™:

XIll. La obra de autores externos deber4 llevar la leyenda: “Lo expresado en esta
obra es responsabilidad exclusiva del autor”;

XIV.La leyenda: “Ejemplar de distribucion gratuita, prohibida su venta®, excepto
cuando se trate de coediciones con editores comerciales, y

XV. El credito y nombre de los autores, disefiadores, ilustradores, fotografos y
correctores de estilo.

20. Los organos editores deberan solicitar con anticipacion al Juridico, la
realizacion de los tramites necesarios ante las autoridades correspondientes, para
obtener los nimeros y certificados mencionados en el numeral anterior.

[ El Certificado de reserva de derechos al uso exclusivo del titulo y el
Certificado de licitud de titulo y contenido, se tramitaran a través del
Juridico, cuando el 6rgano editor lo solicite y lo hara del conocimiento del
Comité.

Il. Los érganos editores informaran al Juridico en agosto de cada afio los
requerimientos de los nimeros ISBN. y renovaciones anuales de los
certificados a tramitar, para que el Juridico lo incorpore a su presupuesto
operativo anual del afno siguiente.

SECCION QUINTA i
DEL COLOFON °

21. En el colofén debera anotarse lo siguiente: N

l. Elmesy el afio de impresién de la obra; I
[l La razén social de la imprenta y su domicilio: E




lit. El tiraje;

IV. La fuente tipografica y el tipo de papel utilizados, y

V. El nombre o razén social del responsable del cuidado de la edicién; cuando
el cuidado corresponda al Instituto, se anotara el nombre y cargo, puesto o
funcion de las personas que participaron.

CAPITULO HlI
DE LAS COEDICIONES

22. El Instituto como parte de su trabajo para fomentar la cultura democratica,
propiciara la coedicién con instituciones académicas publicas y privadas, de
nvestigacion, gubernamentales, organismos auténomos, asi como editoriales
comerciales.

23. Para el caso de propuestas de coedicion de las publicaciones institucionales
jue formulen instancias externas, el Instituto analizara y evaluara su pertinencia,
eservandose el derecho de aceptar o no los proyectos, considerando lo siguiente.

I Que los objetivos de la publicacién estén acordes con los fines y acciones
institucionales;

Il. La viabilidad presupuestal del proyecto editorial vinculado con el POA
institucional;

lll. Establecimiento de los criterios entre las partes responsables de las
caracteristicas técnicas y estrategias de distribucién, ya sea con editores
particulares y/o entes publicos.

4. EI 6rgano editor a cargo de la coedicién, vigilara que la imagen gréafica del
nstituto se apegue a lo establecido en el Manual de Identidad Grafica del IEDF.

CAPITULO IV
DEL PROCEDIMIENTO EDITORIAL

_ SECCION PRIMERA
DE LOS ORGANOS RELACIONADOS CON
LA LABOR EDITORIAL

. Dentro del procedimiento para editar participaran las instancias siguientes:

| La Secretaria Ejecutiva, que supervisara las ediciones correspondientes a:
las oficinas del consejero presidente, consejeros electorales, Contraloria
General y las unidades técnicas bajo su adscripcion;

Il. Las comisiones del Consejo General, que supervisaran las ediciones
correspondientes a las direcciones ejecutivas, '
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lll. La Secretaria Administrativa, que se encargara de supervisar las ediciones
de: la Unidad del Centro de Formacion y Desarrollo, y la Unidad de
Planeacion, Seguimiento y Evaluacion.

26. Corresponde a las comisiones del Consejo General opinar y validar los
proyectos editoriales que les presenten [as direcciones ejecutivas del Instituto
respectivas, y en su caso, establecer si el proyecto debera someterse a dictamen
especializado. '

27. Corresponde al secretario ejecutivo opinar y validar los proyectos editoriales
que les presenten las unidades técnicas, la Contraloria General, o la Presidencia
del Consejo General, y en su caso, establecer si el proyecto debe someterse a un
dictamen especializado.

28. Si la Comision respectiva o el secretario ejecutivo consideran innecesario
someter a dictamen especializado el contenido del proyecto editorial, éste lo
remitiran a la Secretaria Técnica del Comité para que elabore el dictamen
correspondiente y verifique el cumplimiento de los presentes Lineamientos.

29. El consejero presidente, los consejeros electorales, la Contraloria General yla
Unidad de Fiscalizacion, a través del Secretario ejecutivo, enviaran sus proyectos
editoriales al Comité Técnico Editorial para que realice el dictamen
correspondiente.

30. En su caso, corresponde al Comité seleccionar a un  dictaminador
especializado en la materia de una lista de tres candidatos que, con base en el
contenido, le presenten los érganos editores respectivos.

31. El Comité, a través de su presidente, remitira al Consejo General el Programa
de Publicaciones del IEDF para hacerlo de su conocimiento, y la Unidad de
Planeacion, Seguimiento y Evaluacién verificard que éste se cumpla.

SECCION SEGUNDA
DE LOS ORGANOS EDITORES

32. Corresponde a los érganos editores:

l. Incluir en el POA el nimero y la calendarizacion de las publicaciones
institucionales a realizar durante el afo, y en el presupuesto los costos de
produccién;

Il. Elaborar los proyectos editoriales proyectados anuaimente:

. Informar al presidente del Comité sobre las modificaciones al Programa de
Publicaciones del |IEDF, en el area de su competencia, con la finalidad de
mantenerlo actualizado. '

IV. Cumplir la normatividad en materia editorial aplicable al Instituto:



VI

VII.

I

XIl.

£

Realizar, en coordinacidon con la Secretaria Administrativa, los tramites
administrativos correspondientes para la contratacion de casas editoriales.
Solicitar al Juridico la elaboracion de los convenios y contratos de edicion y
‘coedicion que sean de su interés, conforme a los presentes Lineamientos;
Proporcionar al Juridico la documentacion necesaria para realizar los tramites
y procedimientos legales conforme a [a Ley Federal del Derecho de Autor ante
el Indautor;

Someter a la opinion de las Comisiones correspondientes, y en su caso, a la
Secretaria Ejecutiva, el contenido de los proyectos editoriales;

Remitir al Comite los proyectos editoriales para la dictaminacion
correspondiente, conforme a lo previsto en los presentes Lineamientos;
Atender las observaciones que emita el Comité mediante la aprobacién del
dictamen de la publicacion;

. Llevar a cabo la difusién y distribucion de sus publicaciones institucionales,

con base a la Estrategia de Difusion Institucional que se aprueba cada ao.
Resguardar los archivos de las publicaciones en medio magnético, de acuerdo
a lo que se establezca en la Ley de Archivo, para las reimpresiones de las
publicaciones institucionales.

SECCION TERCERA
DEL PROCESO EDITORIAL

33. Pasos generales del proceso de edicion o editorial:

l. Programacion del proyecto editorial en el POA,;

1. Realizacion de los tramites administrativos para la contratacion de los
servicios de edicion;

1. Entrega completa de archivos o materiales finales a la casa editora

contratada;
IV.  Disefo y diagramacién del proyecto editorial;
V. Correccién de pruebas.
VI.  Supervision de la impresién y de los acabados, y
VIl.  Distribucion del material editado.

SECCION CUARTA ’
DE LAS ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO PARA EVALUACION Y
DICTAMINACION

34. La presentacion de los proyectos editoriales sera acorde con la linea editorial
institucional, previendo el cumplimiento de los manuales de Estilo Editorial, del
Proceso Técnico de la Produccién Editorial y de Identidad Gréafica del Instituto.

35. Los criterios que las comisiones del Consejo o la Secretaria Ejecutiva deben
considerar para determinar si los proyectos editoriales se someten a la
consideracion del Comité son los siguientes: originalidad, aporte al conocimiento,




pertinencia, trascendencia, vigencia, innovacion, demanda y congruencia entre el
contenido y el publico al que va dirigido. El peso especifico de cada uno de estos
criterios debera ser ponderado de acuerdo a las caracteristicas del proyecto.

36 Las etapas para la dictaminacién de un proyecto editorial son las siguientes:

l. Los 6rganos editores remitiran al presidente de Comité Técnico
Editorial, a través de las instancias correspondientes, los proyectos
editoriales.

i Los proyectos editoriales que se sometan a consideracion del
Comité deberan presentarse mediante oficio de peticién
acompanado del formato CTE-01, debidamente contestado.

M. La Presidencia del Comité recibirda el proyecto editorial y la
Secretaria Técnica dispondra de cinco dias habiles para la
elaboracion del proyecto de dictamen del mismo, en el que reflejara,
a través del formato CTE-02, el cumplimiento de la normatividad
aplicable en materia editorial.

IV.  El secretario técnico del Comité remitira el formato CTE-02, 10% de
la documentacion soporte del proyecto editorial, asi como |la
convocatoria a la sesién respectiva, a los integrantes del Comité
con la finalidad de que realicen el andlisis de la informacioén.

V. En su caso, el 6rgano editor realizara las modificaciones al proyecto
editorial conforme al dictamen.

37. Cuando algun o6rganc editor decida suspender o modificar un impreso, en
cualquiera de las etapas del proceso de edicion, se informara puntualmente al
Comité, precisando las razones que lo motivaron.

38. Los organos editores que requieran reimprimir o reeditar alguna publicacion,
no sera necesaria una nueva dictaminacion por parte del Comité, solo ie
informaran de ello.

39. Las publicaciones institucionales no previstas en el POA deberan ser
autorizadas, en su caso, por las comisiones del Consejo General, el secretario
ejecutivo, el secretario administrativo o la Contraloria General, y el érgano editor
realizard los tramites necesarios para su edicion.

SECCION QUINTA
DEL DICTAMEN ESPECIALIZADO

40. Las comisiones del Consejo o la Secretaria Ejecutiva podran someter un
proyecto editorial a un dictamen especializado con la finalidad de:

I. Analizar si reiine los criterios sefialados en el numeral 35:

ll. Enriquecerlo, incorporando nuevos elementos de contenido o estructura; y
Ill. Determinar si es o no recomendable su publicacion.
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41. Si las comisiones del Consejo o la Secretaria Ejecutiva consideran enviar el
proyecto editorial a dictamen especializado, deberan hacerlo de acuerdo con lo
siguiente:

|. Entregaran el proyecto totalmente concluido al presidente del Comité, junto
con tres ejemplares.

Il. El presidente del Comité extendera una constancia de recepcion y remitira el
proyecto al dictaminador especializado que selecciond el Comité, asimismo,
informara a los integrantes del Comité sobre la entrega,

II1. El dictaminador especializado, en un plazo de diez dias habiles, contados a
partir del dia siguiente a la fecha de recepcién del proyecto, entregara al
presidente del Comité la evaluacién cuyo resultado puede ser:

a) Aprobado.
b) Sujeto a modificaciones en cuanto a estructura y contenido.
¢) No se recomienda su publicacién.

IV. El presidente del Comité remitira a la comision respectiva o, en su caso, a la
Secretaria Ejecutiva la evaluacion del dictaminador especializado para su
atencion.

V.Una vez atendido lo manifestado por el dictaminador especializado, la
comisién o, en su caso, la Secretaria Ejecutiva, aprobaran y remitiran el
proyecto editorial al Comité para la elaboracién del dictamen respectivo.

VI. El presidente del Comité elaborara el dictamen del proyecto editorial, en un
plazo de hasta cinco dias habiles contados a partir del dia siguiente a la
fecha de recepcion del proyecto editorial y lo sometera a la consideracién de
los integrantes del Comité en la siguiente sesién que celebre.

VII. El presidente del Comité procedera a:

a) Informar en sesién a los integrantes del Comité el resultado del
dictamen;

b) Poner a consideracion de los integrantes del Comité el proyecto de
acuerdo y el dictamen en la sesién correspondiente.

42. El 6rgano editor, previo a la impresion del proyecto, debera atender, en su
caso, las modificaciones sefialadas en el dictamen del Comité.

. SECCION SEXTA
DE LA CONTRATACION DE LOS EXPERTOS DICTAMINADORES Y
PERSONAL QUE INTERVIENE EN LA EDICION DE UNA PUBLICACION

43. Para la contratacién de los servicios de dictaminadores especializados y
personas que intervengan en alguna etapa de la edicion, los organos editores
deberan realizar las previsiones presupuestales y los tramites administrativos
conducentes conforme a la normatividad aplicable.

44. los dictaminadores especializados contratados por el Instituto podran
participar en diversas evaluaciones, siempre que acrediten tener amplia
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xperiencia en las materias relacionadas con el contenido de los proyectos
ditoriales.

45. El presidente del Comité solicitard al 6rgano editor la contratacién de un
fictaminador especializado.

46. Para la seleccion y contratacién del dictaminador especializado, el presidente
del Comité debera considerar lo siguiente:

|. La terna de tres candidatos que, con base en el tema, le refiera el érgano
editor responsable del proyecto editorial;

Il. Los conocimientos que el dictaminador especializado posea del tema sobre
los que habra de dictaminar;

Il. La trayectoria y calidad académica;

lll. La actividad laboral con relacién a los temas;

IV. La preparacién continua sobre los temas, y

V. La participacion en la publicacion de libros y revistas sobre la materia en

otras instituciones.

17. Para la contratacion del personal que intervenga en alguna de las etapas de la
dicion, los 6rganos editores deberan considerar lo siguiente:

I. Ser especialista en el ambito de su competencia.
If. Experiencia en trabajos equiparables.

SECCION SEPTIMA _
DE LOS CRITERIOS TECNICOS Y COSTOS DE IMPRESION

18. Los organos editores, de acuerdo con el objetivo de la publicacion y el pablico
jestinatario, elaboraran las especificaciones técnicas y calcularan los costos de
0S impresos tomando en cuenta los siguientes criterios:

|.  Manual del proceso técnico de la produccion editorial del IEDF.

Il. Establecer en el presupuesto los recursos para la produccion, difusién y
distribucion de las publicaciones institucionales;

lll. Seleccionar insumos y técnicas de impresion del menor costo posible,
conservando en todo momento el criterio de calidad y funcionalidad de los
impresos;

IV. El Catalogo de Proveedores de Servicios Editoriales, para alcanzar las
mejores condiciones de costos y calidad de los impresos.

SECCION OCTAVA
DEL CATALOGO DE PROVEEDORES
DE SERVICIOS EDITORIALES
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49. La Secretaria Administrativa elaborara el Catalogo de Proveedores de
Servicios Editoriales que sometera a la consideracion del Comité. El secretario
tecnico del Comité conjuntamente con los érganos editores, coadyuvara a
mantener actualizado dicho Catalogo.

50. El Catalogo de Proveedores de Servicios Editoriales contendra:

I. Las investigaciones de mercado relativas a los insumos y técnicas de
impresion de las Artes Graficas en México, realizadas por la Secretaria
Administrativa;

il. La evaluacidn de los érganos editores respecto del servicio brindado por
los proveedores, conforme al Cuestionario para la Evaluacion Editorial que
debera contener:

a)Datos generales del responsable por parte del IEDF y el de la casa
editorial.
b) Tipo y nombre del producto
c)Fecha de la adjudicacién, fecha de la entrega del documento a
editarse a ia casa editorial y fecha de entrega del producto.
d) Evaluacion especifica de, en su caso:
1. Diseio editorial
2. Produccién
3. Actitud y compromiso de |a casa editora
4. Observaciones generales y datos del evaluador

51. Al concluir la elaboraciéon de toda publicacion, el érgano editor responsable de
su realizacion debera evaluar objetiva y puntualmente el trabajo de los
proveedores de los servicios editoriales, a través del Cuestionario para la
Evaluacion Editorial, y enviarla a la brevedad posible al secretario técnico quien
incorporara dicha informacién al Catalogo de Proveedores de Servicios Editoriales.

52. El Catalogo de Proveedores de Servicios Editoriales se actualizara cada
trimestre.
CAPITULO V
DEL COMITE TECNICO EDITORIAL

SECCION PRIMERA
DE LA INTEGRACION DEL COMITE TECNICO EDITORIAL

53. El Comité Técnico Editorial del IEDF se integrara de la forma siguiente:

Presidente Directora ejecutiva de ® Voz y voto
Capacitacion Electoral y
Educacidon Civica
Secretaria técnica Funcionario que se Voz y voto
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designe de la Direccién
Ejecutiva de
Capacitacion Electoral y
Educacion Civica

Vocal Director ejecutivo de Voz y voto
Asociaciones Politicas )
Vocal Director ejecutivo de Voz y voto
Organizacion y Geografia
Electoral
Vocal Director ejecutivo del Voz y voto
Servicio Profesional
Electoral
Vocal Titular de la Unidad de Voz y voto
Comunicacion Social y
Transparencia
Vocal Titular de la Unidad de Voz
Archivo, Logistica y
Apoyo a Organos

Desconcentrados

Asesor Titular de la Unidad de Voz
Asuntos Juridicos

Asesor Titular de la Contraloria Voz

General
Asesor Unidad de Servicios Voz
Informaticos
invitado Representante de la Voz
Presidencia de Consejo
Invitado Representante de la Voz
Secretaria Ejecutiva
invitado Representante de la Voz

Unidad de Planeacién,
Seguimiento y
Evaluacion

SECCION SEGUNDA
DE LAS ATRIBUCIONES DEL COMITE TECNICO EDITORIAL

54. El Comité Tecnico Editorial del IEDF, sera la instancia encargada de vigilar y
supervisar el debido cumplimiento de los lineamientos en materia editorial del
mismo, asi como de |a supervisién previa a la impresion de los trabajos editoriales.

55. Acorde con el objeto de su creacion, el Comité Técnico 'Editorial es el érgano
del IEDF responsable de realizar el analisis de los proyectos editoriales del mismo,
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solamente por lo que hace a la forma de los mismos. Este Comité no podra
calificar o vetar contenidos, los cuales seran responsabilidad de las instancias
sefialadas en los numerales 28, 29, 30 y 31 de ios presentes lineamientos.

56. El Comité Técnico Editorial tendra las atribuciones siguientes:

V.

Vi

Vil.

Aprobar y, en su caso, modificar el Manual de Funcionamiento del
Comité Técnico Editorial del IEDF;

Aprobar y, en su caso, modificar el Manual de Estilo Editorial del IEDF;
Aprobar y, en su caso, modificar el Manual del Proceso Técnico de
Produccion Editorial def IEDF;

Remitir a la Junta Ejecutiva y al Consejo General, el Manual de
Funcionamiento del Comité Técnico Editorial del IEDF, el Manual de
Estilo Editorial del IEDF; y el Manual del Proceso Técnico de Produccion
Editorial del IEDF con la finalidad de ponerlos a su consideracién, y en
suU caso, aprobacioén;

. Emitir un dictamen sobre los proyectos o productos editoriales que se

sometan a su consideracion y, en su caso, realizar las recomendaciones
necesarias;
Proponer modificaciones o actualizaciones a la normatividad en materia
editorial;

Coadyuvar al cumplimiento de los lineamientos editoriales;

VIil.  Analizar y resolver sobre aquellos asuntos o proyectos que presenten

IX.

X.

problemas en su ejecucién o cumplimiento;
Dar seguimiento al cumplimiento de sus acuerdos; y
Las demas sefialadas en estos lineamientos.

CAPITULO VI ]
DE LAS ATRIBUCIONES DEL SECRETARIO TECNICO

57. El secretario técnico tendra las siguientes atribuciones:

VI.

Elaborar y proponer al Comité Técnico Editorial, en colaboracién con el
asesor de la Unidad de Asuntos Juridicos, el Manual de Funcionamiento
del mismo;

. Elaborar y proponer al Comité Técnico Editorial el Manual de Estilo

Editorial del IEDF;

. Elaborar y proponer al Comité Técnico Editorial el Manual del Proceso

Técnico de la Produccion Editorial del IEDF;

. Elaborar y proponer al Comité Técnico Editorial, en colaboracion con la

Secretaria Administrativa, el Catalogo de Proveedores de Servicios
Editoriales;

Elaborar y someter a consideracion del Comité Técnico Editorial el
orden del dia de cada sesion;

Someter a consideracion del Comité Técnico Editorial los proyectos y
productos editoriales que reciba de las distintas areas del Instituto;
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VII. Poner a consideracién del Comité Técnico Editorial la documentacion
de los proyectos editoriales que se reciban;

VIIl. Dar seguimiento al cumplimiento de los acuerdos del Comité Técnico
Editorial; y,

IX. Elaborar anualmente el Programa de Publicaciones del IEDF, una vez
aprobado el POA institucional, con base en los proyectos de los érganos
electorales.

X. Las demas que estos lineamientos o el Comité Técnico Editorial le
confiera.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- Se abrogan los Lineamientos Editoriales del Instituto Electoral del
Distrito Federal, aprobados mediante acuerdo por el Consejo General de este
Instituto, el 13 de diciembre de 2002.

SEGUNDO.- Los proyectos editoriales que se encuentren en proceso de
aprobacion, se sujetaran a las disposiciones de los Lineamientos Editoriales del
Instituto Electoral del Distrito Federal, aprobados mediante acuerdo por el Consejo
General de este Instituto, el 13 de diciembre de 2002.

TERCERO.- Los actuales proyectos de publicaciones institucionales se realizaran
de conformidad con lo aprobado por el Consejo General en el Programa Operativo
Anual del presente afo, para el préximo ejercicio sera aplicable el Programa Anual
de Publicaciones del Instituto en términos de estos Lineamientos.

CUARTO.- El Comité Técnico Editorial del Instituto Electoral del Distrito Federal
debera aprobar el Manual del Proceso Técnico de la Produccion Editorial del
Instituto, dentro de los 30 dias habiles posteriores a su instalacion en 2008.

QUINTO.- Los presentes Lineamientos entraran en vigor al siguiente dia de su
publicacién en los estrados del Instituto Electoral del Distrito Federal.
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